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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 867/2012 AL CONSILIULUI
din 24 septembrie 2012

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 36/2012 privind misuri restrictive avand in vedere situatia
din Siria

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 215,

avand in vedere Decizia 2011/782/PESC a Consiliului din
1 decembrie 2011 privind mdsuri restrictive impotriva Siriei ('),

avand in vedere propunerea comuni a Inaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si a
Comisiei Europene,

intrucat:

(1)  La data de 18 ianuarie 2012, Consiliul a adoptat Regu-
lamentul (UE) nr. 36/2012 privind mdsuri restrictive
avand in vedere situatia din Siria (3), pentru a pune in
aplicare majoritatea mdsurilor prevdzute in Decizia
2011/782/PESC.

(2)  Decizia 2012/420/PESC a Consiliului din 23 ijulie 2012
de modificare a Deciziei 2011/782/PESC privind mdsuri
restrictive impotriva Siriei (}) prevede o mdsurd supli-
mentard, si anume cd statele membre ar trebui si
inspecteze toate navele si acronavele cu destinatia Siria
in cazul in care existd motive intemeiate de a presupune
cd incdrcdtura contine articole a cdror furnizare, vanzare,
transfer sau export face obiectul unei interdictii sau auto-
rizdri.

(3)  Cu privire la m3sura mentionatd, Decizia 2012/420/PESC
prevede de asemenea cd aeronavele s§i navele care
transportd incircdturi citre Siria sunt supuse obligatiei
de raportare suplimentard inainte de sosire sau inainte
de plecare cu privire la toate mirfurile transferate in
interiorul sau in afara unui stat membru.

#  In plus, Decizia 2012/420/PESC prevede o derogare de la
inghetarea fondurilor si resurselor economice in legaturd
cu un transfer de fonduri datorate in legiturd cu
furnizarea de sprijin financiar pentru resortisantii sirieni
care urmeazd studii, formare profesionald sau activitdti de
cercetare stiintifici in Uniune.

JO L 319, 2.12.2011, p. 56.
() JO L 16, 19.1.2012, p. 1.
() JO L 196, 24.7.2012, p. 59.

(5)  Ar trebui modificate dispozitiile care instituie derogari de
la inghetarea fondurilor si a resurselor economice ale
Bancii Centrale a Siriei.

(6)  Unele dintre masurile respective intrd in domeniul de
aplicare al Tratatului privind functionarea Uniunii
Europene si, prin urmare, este necesard o reglementare
la nivelul Uniunii pentru punerea lor in aplicare, in
special in scopul de a se asigura aplicarea uniformi a
acestor mdsuri de cdtre operatorii economici in toate
statele membre.

7) Din acelasi motiv, este necesard o modificare pentru a
clarifica domeniul de aplicare al Regulamentului (UE) nr.
36/2012.

(8)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 36/2012 ar trebui
modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) nr. 36/2012 se modificd dupd cum urmeazi:
1. La articolul 1 se introduce urmdtoarea litera:

,() «teritoriul vamal al Uniunii» inseamnd teritoriul astfel
cum este definit la articolul 3 din Regulamentul (CEE)
nr. 291392 al Consiliului din 12 octombrie 1992 de
instituire a Codului vamal comunitar (¥).

(*) JOL 302, 19.10.1992, p. 1.V

2. Se introduce urmdtorul articol:
LArticolul 2¢

(1)  Normele care reglementeazd obligatia de a prezenta
informatii  anticipate, in conformitate cu dispozitiile
relevante privind declaratiile sumare si declaratiile vamale
previzute in Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 si in Regula-
mentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993 de
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stabilire a unor dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE)
nr. 2913/92 (*) se aplicd tuturor mdrfurilor care pardsesc
teritoriul vamal al Uniunii cu destinatia Siria.

Persoana sau entitatea care furnizeaza informatiile respective
prezintd, de asemenea, orice autorizatie, dacd este necesard
conform prezentului regulament.

(2)  Confiscarea si eliminarea echipamentelor, produselor
sau tehnologiei a cdror furnizare, vanzare, transfer sau
export este interzisd la articolele 2 si 2a din prezentul regu-
lament poate fi efectuatd, in conformitate cu legislatia
nationald sau cu hotdrarile unei autoritdti competente, pe
cheltuiala persoanei sau entititii mentionate la alineatul (1)
sau, dacd nu este posibild recuperarea cheltuiclilor de la
persoana sau entitatea respectivd, cheltuielile pot fi recu-
perate, in conformitate cu legislatia nationald, de la orice
persoand sau entitate care isi asumd responsabilitatea
pentru transportul produselor sau echipamentelor in
tentativa de furnizare, vanzare, transfer sau export ilicit.

(*) JO L 253, 11.10.1993, p. 1"

. La articolul 12, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:
»(1)  Se interzice:

(a) vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul echipa-
mentelor sau tehnologiilor enumerate in anexa VII care
sunt destinate si fie utilizate in construirea sau instalarea
in Siria a unor noi centrale electrice pentru producerea
de energie electric;

(b) furnizarea, in mod direct sau indirect, de asistentd
tehnicd, finantare sau de asistentd financiard, inclusiv
instrumente financiare derivate, precum si de asigurare
sau reasigurare in legdturd cu orice proiect mentionat la
litera (a).”

. Se introduce urmdtorul articol:

JArticolul 20a

Prin derogare de la articolul 14, autorititile competente ale
statelor membre, astfel cum sunt identificate pe site-urile web
mentionate in anexa III, pot autoriza, in conditiile pe care le
considerd corespunzitoare, transferul citre sau prin o
entitate financiard mentionatd in anexa I sau Ila de
fonduri sau resurse economice, in cazul in care transferul

este legat de o platd efectuatd de o persoand sau entitate care
nu se giseste pe lista din anexa II sau Ila in legiturd cu
asigurarea de sprijin financiar pentru cetdtenii sirieni care
urmeazd studii, cursuri de formare profesionald sau sunt
angajati in cercetarea academicd in Uniune, cu conditia ca
autoritatea competentd a statului membru relevant s fi
stabilit, pentru fiecare caz in parte, ci plata nu va fi
primitd direct sau indirect de o persoand sau entitate dintre
cele enumerate in anexa II sau Ila.”

5. Articolul 21a se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 21a

(1)  Prin derogare de la articolul 14, autorititile
competente ale statelor membre, astfel cum sunt identificate
pe site-urile web enumerate in anexa III, pot autoriza, in
conditiile pe care le considerd corespunzitoare:

(@) un transfer efectuat de citre sau prin Banca Centrald a
Siriei de fonduri sau resurse economice primite si
inghetate dupd data desemndrii acesteia, in cazul in
care transferul este legat de o platd datoratd in legdturd
cu un contract comercial specific; sau

un transfer de fonduri sau resurse economice efectuat
cdtre sau prin Banca Centrald a Siriei, in cazul in care
transferul este legat de o platd datoratd in legiturd cu un
contract comercial specific,

Cx

cu conditia ca autoritatea competentd a statului membru
relevant si fi stabilit, pentru fiecare caz in parte, cd plata
nu va fi primiti in mod direct sau indirect de vreo
persoand sau entitate dintre cele enumerate in anexa II sau
Ila si cu conditia ca transferul sd nu fi fie interzis in orice alt
mod prin prezentul regulament.

(2)  Prin derogare de la articolul 14, autorititile
competente ale statelor membre, astfel cum sunt identificate
pe site-urile web enumerate in anexa III, pot autoriza, in
conditiile pe care le considerd corespunzitoare, un transfer
efectuat de cdtre sau prin Banca Centrald a Siriei de fonduri
sau resurse economice inghetate cu scopul de a furniza insti-
tutiilor financiare aflate sub jurisdictia statelor membre lichi-
ditati pentru finantarea comertului.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 24 septembrie 2012.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. D. MAVROYIANNIS
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 868/2012 AL COMISIEI
din 24 septembrie 2012

privind autorizarea azorubinei ca aditiv furajer pentru pisici si cdini

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor ('), in special articolul 9
alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea
utilizdrii aditivilor destinati hranei animalelor, precum si
criteriile si procedurile de acordare a unei astfel de auto-
rizatii. Articolul 10 din regulamentul respectiv prevede
reevaluarea aditivilor autorizati in temeiul Directivei
70/524/CEE a Consiliului (?).

2 In conformitate cu Directiva 70/524|CEE, azorubina
(sinonim carmoizind) a fost autorizati fird limitd de
timp ca aditiv furajer pentru pisici si cdini, intrdnd in
categoria ,agenti coloranti” de la rubrica ,agenti
coloranti autorizati prin norme comunitare pentru
colorarea produselor alimentare, altii decat albastru
patent V, verde acid briliant BS si cantaxantind”.
Utilizarea respectivd a fost ulterior inscrisd in registrul
comunitar al aditivilor pentru hrana animalelor ca
produs existent, in conformitate cu articolul 10
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

3)  In conformitate cu articolul 10 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1831/2003, s-a depus o cerere pentru
reevaluarea azorubinei ca aditiv furajer pentru cdini si
pisici, solicitindu-se ca aditivul respectiv si fie clasificat
in categoria ,aditivi senzoriali”. Cererea respectivd a fost
insotitd de informatiile si documentele necesare in
temeiul articolului 7 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 1831/2003.

(4)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard
(denumitd in continuare ,autoritatea”) a concluzionat in
avizul sdu din 31 ianuarie 2012 (°) ¢4, in conditiile de
utilizare propuse, azorubina nu are un efect nociv asupra
sandtdtii animale sau asupra mediului §i cd este eficientd
in calitate de colorant. Autoritatea a concluzionat ci, in
cazul in care se iau mdsurile de protectie corespunzi-
toare, nu vor apirea probleme de sigurantd pentru utili-
zatori. Autoritatea nu considerd necesard prevederea unor
cerinte specifice de monitorizare dupd introducerea pe
piatd. Autoritatea a verificat, de asemenea, raportul
privind metoda de analizd a aditivului in hrana anima-
lelor, prezentat de laboratorul comunitar de referintd
infiintat prin Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

() JO L 268, 18.10.2003, p. 29.
() JO L 270, 14.12.1970, p. 1.
(%) EFSA Journal 2012; 10(2):2570.

(5)  Evaluarea azorubinei aratd cd sunt indeplinite conditiile
de autorizare prevdzute la articolul 5 din Regulamentul
(CE) nr. 1831/2003. In consecinti, utilizarea acestei
substante ar trebui si fie autorizati, in conformitate cu
anexa la prezentul regulament.

(6)  Deoarece modificdrile conditillor de autorizare a
azorubinei sunt introduse si intrucdt nu existi efecte
directe imediate asupra sigurantei, este necesar si se
prevadd un termen rezonabil inainte de autorizare
pentru a permite pdrtilor interesate si se pregiteascd
pentru indeplinirea noilor cerinte care decurg din auto-
rizare. In plus, este necesar sd se acorde o perioadd tran-
zitorie pentru epuizarea stocurilor existente de azorubing,
autorizate in conformitate cu Directiva 70/524/CEE,
precum si a furajelor care contin azorubini.

(7)  Este disproportionat de complex ca operatorii sd
adapteze in mod repetat si de la o zi la alta etichetele
turajelor care contin diferiti aditivi care au fost in mod
succesiv autorizati in conformitate cu procedura
previzutd la articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 1831/2003 si pentru care urmeazd si fie
respectate noi norme de etichetare. Prin urmare, este
oportun s se reducd sarcina administrativd asupra opera-
torilor economici, oferind o perioadd de timp care si
permitd o conversie facild a etichetdrii.

(8)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Autorizare

Substanta azorubind specificatd in anexd, care apartine categoriei
Laditivi senzoriali” si grupei functionale ,coloranti”, (i) substante
care coloreazid furajele ori le redau culoarea, se autorizeazi ca
aditiv pentru hrana animalelor in conditiile mentionate in anexa
respectiva.

Articolul 2
Cerinte de etichetare

Furajele care contin azorubind sunt etichetate in conformitate cu
prezentul regulament, cel tarziu pand la 25 mai 2013.

Cu toate acestea, furajele care contin azorubind si care au fost
etichetate in conformitate cu Directiva 70/524/CEE inainte de
25 mai 2013 pot fi introduse pe piatd in continuare, pand la
epuizarea stocurilor.
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Articolul 3
Masuri tranzitorii

Stocurile existente de azorubind si de furaje care contin azorubind la data intrdrii in vigoare a prezentului
regulament pot continua sd fie introduse pe piatd si utilizate in conditiile din Directiva 70/524/CEE pani la
epuizarea acestora.

Articolul 4
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare la 25 noiembrie 2012.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 24 septembrie 2012.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



ANEXA
Continutul Continutul
< . minim maxim
Numdrul de Numele . R . Specia sau . _ . .
e . . - Compozitia, formula chimicd, descrierea, metoda ) Varsta S Sfarsitul perioadei
identificare al titularului Aditivul s categoria de S P Alte dispozitii .
e o analiticd . maxima | mg de substantd activd pe kg de autorizare
aditivului autorizatiei animale ’

de furaj complet cu un
continut de umiditate de 12 %

Categorie de aditivi senzoriali. Grupi functionald: coloranti

2a122 — Azorubind
sau

carmoizind

Compozitia aditivului

Azorubind

Caracterizarea substantei active

1. Denumire  chimici:  4-hidroxi-3-(4-
sulfonato-1-naftilazo) naftalin-1-sulfonat

disodic

2. Sinonime: carmoizind, colorant

alimentar rosu CI 3
3. Einecs: 222-657-4
4. Formula chimici: CyoH;,N,Na,0,S,
5. Puritate:

5.1. Compozitie: Contine nu mai putin de
85 % coloranti calculati ca sare de sodiu

5.2. acid 4-aminonaftalin-1-sulfonic si acid
4-hidroxinaftalin-1-sulfonic: cel mult
0,5%

5.3. Substante colorante auxiliare: cel mult
2,0%

5.4. Substantd insolubild in apd: cel mult
0,2%

5.5. Amine aromatice primare nesulfonate:
nu mai mult de 0,01 % (calculate ca
anilind)

5.6. Substante extractibile in eter: nu mai
mult de 0,2 % in conditii neutre

Pisici si caini

1. A se mentiona temperatura de

depozitare, durata de conservare
si stabilitatea la granulare in
instructiunile  de utilizare a
aditivului §i a preamestecului.

. Pentru sigurantd: in timpul mani-

puldrii, utilizatorii trebuie s
poarte echipamente de protectie
respiratorie,  echipamente  de
protectie a ochilor si echipamente
de protectie a pielii.

25 noiembrie
2022
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Continutul Continutul
< . minim maxim
Numdrul de Numele . R . Specia sau N
. i . . .. Compozitia, formula chimicd, descrierea, metoda . Varsta
identificare al titularului Aditivul ’ s categoria de S 5o
TR o analiticd . maximd | mg de substantd activd pe kg
aditivului autorizatiei animale

de furaj complet cu un
continut de umiditate de 12 %

Alte dispozitii

Sfarsitul perioadei
de autorizare

Metodd analitica (1)

Pentru identificarea azorubinei in aditivul
furajer: spectrofotometrie la 516 nm in apd
si cromatografie in strat subtire (TLC) [mono-
grafii FAO CMEAA, n.1 (Vol. 4)] Compendiu
combinat pentru specificatiile privind aditivii

Pentru determinarea azorubinei in aditivul
furajer: spectrofotometrie la 516 nm in
solutie apoasd Directiva 2008/128/CE a
Comisiei ()

(") Detaliile privind metodele de analizd sunt disponibile la urmatoarea adresd a laboratorului de referintd: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
® JO L 6, 10.1.2009, p. 20.

9//sT 1
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 869/2012 AL COMISIEI
din 24 septembrie 2012

privind autorizarea taumatinei ca aditiv furajer pentru toate speciile de animale

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (!), in special articolul 9
alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea
aditivilor ~ destinati hranei animalelor, precum i
motivele si procedurile de acordare a unei astfel de auto-
rizatii. Articolul 10 din regulamentul mentionat anterior
prevede reevaluarea aditivilor autorizati in temeiul
Directivei 70/524/CEE a Consiliului ().

() In conformitate cu Directiva 70/524/CEE, taumatina a
fost autorizatd fird limitd de timp ca aditiv pentru
hrana tuturor speciilor de animale. Aditivul furajer
respectiv a fost ulterior inscris in Registrul comunitar al
aditivilor pentru hrana animalelor ca produs existent, in
conformitate cu articolul 10 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1831/2003.

(3)  In conformitate cu articolul 10 alineatul (2) coroborat cu
articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, a fost
depusa o cerere pentru reevaluarea taumatinei ca aditiv in
hrana tuturor speciilor de animale, prin care se solicita ca
aditivul respectiv sd fie clasificat in categoria ,aditivi
senzoriali”. Cererea a fost insotitd de informatiile si docu-
mentele necesare in temeiul articolului 7 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

4  In avizul siu din 6 septembrie 2011 (%), Autoritatea
Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumitd in
continuare ,autoritatea”) a concluzionat c3, in conditiile
de utilizare propuse, taumatina nu are efecte nocive
asupra sandtdtii animale, sdndtdtii umane sau asupra
mediului §i cd este eficientd ca agent aromatizant. Auto-
ritatea a concluzionat cd, in cazul in care se iau mdsurile
de protectie corespunzitoare, nu vor apirea probleme de
sigurantd pentru utilizatori. Autoritatea nu considerd
necesard prevederea unor cerinte specifice de monito-
rizare dupd introducerea pe piatd. Ea a verificat, de
asemenea, raportul privind metoda de analizd a aditivului
furajer, prezentat de laboratorul de referintd al UE
infiintat in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1831/2003.

() JO L 268, 18.10.2003, p. 29.
() JO L 270, 14.12.1970, p. 1.
(%) EFSA Journal 2011; 9(9):2354.

(5)  Evaluarea taumatinei aratd cd sunt indeplinite conditiile
de autorizare prevdzute la articolul 5 din Regulamentul
(CE) nr. 1831/2003. In consecintd, utilizarea substantei
respective ar trebui si fie autorizati, conform anexei la
prezentul regulament.

(6)  Deoarece sunt introduse modificiri in conditiile de auto-
rizare a taumatinei si intrucdt nu existi efecte directe
imediate asupra sigurantei, este necesar s se prevadd o
perioadd de timp rezonabild inainte de autorizare pentru
a permite pdartilor interesate si se pregdteascd pentru
indeplinirea noilor cerinte care decurg din autorizatia
respectivdi. In plus, este necesar si se prevadd o
perioadd  tranzitorie pentru  epuizarea  stocurilor
existente de taumatind, astfel cum a fost autorizatd
conform Directivei 70/524/CEE si de furaje care contin
taumatind.

(7)  Este foarte complicat pentru operatori si adapteze in
mod repetat si de la o zi la alta etichetele furajelor care
contin diferiti aditivi care au fost autorizati in mod
succesiv in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1831/2003 si pentru care trebuie sd se respecte noi
norme de etichetare. Prin urmare, este oportun si se
reducd sarcina administrativi a operatorilor prin
acordarea unei perioade de timp care sd permitd o
schimbare usoard a etichetarii.

(8)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Autorizare

Substanta taumatind specificatd in anexd, apartinind categoriei
yaditivi senzoriali” §i grupei functionale ,compusi aromatizanti”
este autorizatd ca aditiv in hrana animalelor in conditiile
mentionate in anexa respectiva.

Articolul 2
Cerinte in materie de etichetare

Furajele care contin taumatind se eticheteazd in conformitate cu
prezentul regulament, cel tirziu pand la 25 mai 2013.

Cu toate acestea, furajele care contin taumatind care au fost
etichetate in conformitate cu Directiva 70/524/CEE inainte de
25 mai 2013 pot fi introduse pe piatd in continuare, pand la
epuizarea stocurilor.
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Articolul 3
Masuri tranzitorii

Stocurile existente de taumatind si de furaje care contin taumatind la data intrdrii in vigoare a prezentului
regulament pot fi introduse pe piatd in continuare si utilizate in conditiile previzute in Directiva
70/524/CEE, pand la epuizarea lor.

Articolul 4
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare la 25 noiembrie 2012.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 24 septembrie 2012.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



ANEXA
Continutul Continutul
Numdrul de | Numele titu- Specia sau munim fmaxim Sfarsitul perioadei
identificare al | larului autori- Aditiv Compozitie, formuld chimicd, descriere, metodd analitici | categoria de | Varsta maxima . Alte dispozitii $itu’ pe
aditivului Jatici animale mg de substantd activi/kg de de autorizare
’ furaj complet cu un continut de
apd de 12 %
Categoria: aditivi senzoriali. Grupd functionald: compusi aromatizanti
2b957 — Taumatind | Compozifia aditivului: Toate — — . 1. In instructiunile de utilizare | 25 noiembrie
T find speciile de a aditivului §i a preameste- 2022
aumatind animale cului, indicati temperatura
de depozitare, durata de
Caracterizarea substantei active: conservare si stabilitatea la
Proteinele taumatind I si taumatind II extrase din granulare.
Zrlle'llel‘ fructel}(])r din specia naturald Thaumatococcus 2. Se recomands utilizarea a
aniellii (Benth) maximum 5 mgfkg de furaj
1. Einecs: 258-822-2 complet.
2. Formula chimici: Polipeptidd din 207 3. Pentru sigurantd: se
aminoacizi recomandd utilizarea de

3. Masa moleculard relativa: taumatina I: 22209,
taumatind II: 22293

4. Compozitie: minimum 16 % azot raportat la
substanta uscatd, echivalent cu nu mai putin
de 94 % proteine

5.  Puritate:

5.1. Carbohidrati: Nu mai mult de 3 % raportat la
substanta uscatd

5.2. Cenusd sulfatatd: Nu mai mult de 2 % raportat
la substanta uscatd

5.3. Aluminiu: Nu mai mult de 100 mg/kg

raportat la substanta uscatd

Metoda analiticd ()

Identificarea taumatinei in aditivul furajer: metoda
Kjeldahl pentru stabilirea continutului de azot din
aditivul alimentar (Monografia JECFA privind
taumatina. 2006. Monografia privind specificatiile
referitoare la taumatin).

dispozitive de protectie
respiratorie si a echipa-
mentelor de protectie a
ochilor si a pielii in timpul
manipuldrii.

(") Detalii privind metodele analitice sunt disponibile la urmatoarea adresd a laboratorului de referintd: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.

C10C6°S¢
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 870/2012 AL COMISIEI
din 24 septembrie 2012

privind autorizarea naringinei ca aditiv furajer pentru toate speciile de animale

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (1), in special articolul 9
alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea
aditivilor ~ destinati hranei animalelor, precum i
motivele §i procedurile de acordare a unei astfel de auto-
rizatii. Articolul 10 din regulamentul mentionat anterior
prevede reevaluarea aditivilor autorizati in temeiul
Directivei 70/524/CEE a Consiliului (3.

() In conformitate cu Directiva 70/524/CEE, naringina a
fost autorizatd fard limitd de timp ca aditiv pentru
hrana tuturor speciilor de animale. Aditivul furajer
respectiv a fost ulterior inscris in Registrul comunitar al
aditivilor pentru hrana animalelor ca produs existent, in
conformitate cu articolul 10 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1831/2003.

(3)  In conformitate cu articolul 10 alineatul (2) coroborat cu
articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, a fost
depusi o cerere pentru reevaluarea naringinei ca aditiv in
hrana tuturor speciilor de animale, prin care se solicita ca
aditivul respectiv sd fie clasificat in categoria ,aditivi
senzoriali”. Cererea a fost insotitd de informatiile si docu-
mentele necesare in temeiul articolului 7 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1831/2003.

@  In avizul siu din 12 octombrie 2011 (}), Autoritatea
Europeand pentru Siguranta Alimentard (denumitd in
continuare ,autoritatea”) a concluzionat cd, in conditiile
de utilizare propuse, naringina nu are efecte nocive
asupra sdndtdtii animale, sdndtdtii umane sau asupra
mediului si cd este eficientd ca agent aromatizant. Auto-
ritatea a concluzionat cd, in cazul in care se iau mdsurile
de protectie corespunzitoare, nu vor apirea probleme de
sigurantd pentru utilizatori. Autoritatea nu considerd
necesard prevederea unor cerinte specifice de monito-
rizare dupd introducerea pe piatd. Ea a verificat, de
asemenea, raportul privind metoda de analizd a aditivului
furajer, prezentat de laboratorul de referintd al UE
infiintat in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1831/2003.

() JO L 268, 18.10.2003, p. 29.
() JO L 270, 14.12.1970, p. 1.
() EFSA Journal 2011; 9(11):2416.

(5)  Evaluarea naringinei aratd cd sunt indeplinite conditiile de
autorizare previdzute la articolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1831/2003. In consecintd, utilizarea substantei
respective ar trebui si fie autorizati, conform anexei la
prezentul regulament.

(6)  Deoarece sunt introduse modificdri in conditiile de auto-
rizare a naringinei si intrucdt nu existd efecte directe
imediate asupra sigurantei, este necesar sd se prevadd o
perioadd de timp rezonabild inainte de autorizare pentru
a permite pdrtilor interesate si se pregdteascd pentru
indeplinirea noilor cerinte care decurg din autorizatia
respectivi. In plus, este necesar si se prevadd o
perioadd  tranzitorie pentru epuizarea  stocurilor
existente de naringind, astfel cum a fost autorizatd
conform Directivei 70/524/CEE si de furaje care contin
naringind.

(7)  Este foarte complicat pentru operatori si adapteze in
mod repetat si de la o zi la alta etichetele furajelor care
contin diferiti aditivi care au fost autorizati in mod
succesiv in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1831/2003 si pentru care trebuie si se respecte noi
norme de etichetare. Prin urmare, este oportun si se
reduci sarcina administrativdi a operatorilor prin
acordarea unei perioade de timp care si permitd o
schimbare usoard a etichetarii.

(8)  Mdisurile prevazute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sinitatea animali,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Autorizare

Substanta naringind specificatd in anexd, apartindnd categoriei
Laditivi senzoriali” si grupei functionale ,compusi aromatizanti”,
se autorizeazd ca aditiv in hrana animalelor in conditiile
mentionate in anexa respectivd.

Articolul 2
Cerinte in materie de etichetare

Furajele care contin naringind se eticheteazd in conformitate cu
prezentul regulament, cel tirziu pand la 25 mai 2013.

Cu toate acestea, furajele care contin naringind care au fost
etichetate in conformitate cu Directiva 70/524/CEE inainte de
25 mai 2013 pot fi introduse pe piatd in continuare, pand la
epuizarea stocurilor.
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Articolul 3
Maisuri tranzitorii

Stocurile existente de naringind si de furaje care contin naringind la data intrdrii in vigoare a prezentului
regulament pot fi introduse pe piatd in continuare si utilizate in conditiile previzute in Directiva
70/524/CEE, pand la epuizarea lor.

Atticolul 4
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare la 25 noiembrie 2012.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 24 septembrie 2012.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO



ANEXA
Continutul Continutul
< . minim maxim
Numdrul de Numele - « s ) < Specia sau - -
. v X . .. Compozitie, formuld chimicd, descriere, metoda . R . . . Sfarsitul perioadei
identificare al titularului Aditiv - categoria de | Varsta maxima PR . Alte dispozitii .
h 1 N analiticd . mg de substantd activi/kg de furaj ’ de autorizare
aditivului autorizatiei animale . <
complet cu un continut de apd de
12 %
Categoria: aditivi senzoriali. Grupd functionald: compusi aromatizanti
2b16058 — Naringind Compozitia aditivului Toate — — — . In instructiunile de utilizare | 25 noiembrie
o speciile de a aditivului §i a preameste- 2022
Naringind - S
animale cului, indicati temperatura de

Caracterizarea substantei active
Naringina

Extrasd din citrice

Puritate: minimum 90 %

(2S)-4H-1-Benzopiran-4-ond,7-[(2-O-(6-
deoxi-alfa-L-manopiranozil)-beta-D-
glucopiranozil) oxi]-2,3-dihidro-5-hidroxi-
2-(4-hidroxifenil)

Formula chimici: Cy;H;,0,,

Numar CAS: 10236-47-2

FLAVIS 16.058

Metoda analiticd ()

Pentru determinarea naringinei in aditivul
furajer:

cromatografie lichidd de inaltd
performantd (CLHP) cuplatd la un detector
UV (monografie din farmacopeea
europeand 2.2.29).

. Pentru

depozitare, durata de
conservare si stabilitatea la
granulare.

. Se recomandd utilizarea a

maximum 5 mg/kg de furaj
complet.

siguranta: se
recomandd utilizarea de
dispozitive de protectie
respiratorie si a echipa-
mentelor de protectie a
ochilor si a pielii in timpul
manipularii.

(") Detalii privind metodele analitice sunt disponibile la urmatoarea adresd a laboratorului de referingd: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx

TrlLse 1
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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 871/2012 AL COMISIEI
din 24 septembrie 2012

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al
Consiliului in sectorul fructelor si legumelor si in sectorul
fructelor si legumelor procesate (?), in special articolul 136
alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru
stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de import

din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate
in partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv.

(2)  Valoarea forfetarda de import se calculeazd in fiecare
zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alinea-
tul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 5432011, tinand seama de datele zilnice variabile.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie si intre in
vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Re-
gulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt sta-
bilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jur-
nalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 24 septembrie 2012.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 157, 15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)
Codul NC Codul tarii terge (1) Valoarea forfetard de import

0702 00 00 MK 57,9
XS 50,7

77 54,3

0707 00 05 MK 13,4
TR 102,3

77 57,9

0709 93 10 TR 107,1
77 107,1

0805 50 10 AR 93,9
CL 112,9

TR 95,0

Uy 109,3

ZA 95,9

77 101,4

0806 10 10 MK 36,9
TR 121,9

77 79,4

0808 10 80 BR 89,7
CL 87,3

NZ 128,1

us 181,6

ZA 121,1

77 121,6

0808 30 90 CN 86,0
TR 113,7

ZA 144,5

77 114,7

0809 30 TR 144,7
77 144,7

0809 40 05 IL 60,4
XS 74,4

77 67,4

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul ,ZZ"
desemneazd ,alte origini”.




25.9.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 257/15

DECIZII

DECIZIA EUMM GEORGIA/1/2012 A COMITETULUI POLITIC SI DE SECURITATE
din 14 septembrie 2012

privind prelungirea mandatului sefului misiunii de monitorizare a Uniunii Europene in Georgia
(EUMM Georgia)

(2012/513/PESC)

COMITETUL POLITIC SI DE SECURITATE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 38 al treilea paragraf,

avand in vedere Decizia 2010/452/PESC a Consiliului din
12 august 2010 privind misiunea de monitorizare a Uniunii
Europene in Georgia, EUMM Georgia (1), astfel cum a fost modi-
ficatd ultima datd prin Decizia 2011/536/PESC a Consiliului (),
in special articolul 10 alineatul (1),

intrucat:

(1) In temeiul articolului 10 alineatul (1) din Decizia
2010/452/PESC a Consiliului, Comitetul politic si de
securitate (COPS) este autorizat, in conformitate cu
articolul 38 din tratat, si adopte deciziile corespun-
zdtoare in scopul exercitdrii controlului politic si a
conducerii strategice a misiunii EUMM Georgia, inclusiv
decizia de numire a unui sef de misiune.

() La 1 iulie 2011, la propunerea Inaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate
(IR), COPS a adoptat Decizia EUMM/1/2011 (%) privind
numirea dlui Andrzej TYSZKIEWICZ in calitate de sef de
misiune al EUMM Georgia pand la 14 septembrie 2011.
Mandatul acestuia a fost prelungit pana la 14 septembrie
2012 prin Decizia 2011/539/PESC a COPS (.

213, 13.8.2010, p. 43.
236, 13.9.2011, p. 7.
175, 2.7.2011, p. 27.
238, 15.9.2011, p. 32.

(3) La 13 septembrie 2012, Consiliul a adoptat Decizia
2012/503/PESC (°) de prelungire a duratei EUMM
Georgia pand la 14 septembrie 2013.

4 La 12 septembrie 2012, IR a propus prelungirea
mandatului de sef al misiunii EUMM Georgia al dlui
Andrzej TYSZKIEWICZ pand la 14 septembrie 2013,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Mandatul dlui Andrzej TYSZKIEWICZ de sef al misiunii de moni-
torizare a Uniunii Europene in Georgia (EUMM Georgia) se
prelungeste pand la 14 septembrie 2013.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Bruxelles, 14 septembrie 2012.

Pentru Comitetul politic si de securitate
Presedintele
0. SKOOG

() JO L 249, 14.9.2012, p. 13.
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DECIZIA 2012/514/PESC A CONSILIULUI
din 24 septembrie 2012

de modificare si de prelungire a aplicirii Deciziei 2010/576/PESC privind misiunea de politie a
Uniunii Europene organizatd in cadrul reformei sectorului de securitate (RSS) si interfata sa cu
justitia in Republica Democratici Congo (EUPOL RD Congo)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 28, articolul 42 alineatul (4) si articolul 43 alineatul

),

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate,

intrucat:

(1) La 23 septembrie 2010, Consiliul a adoptat Decizia
2010/576[PESC privind misiunea de politie a Uniunii
Europene organizatd in cadrul reformei sectorului de
securitate (RSS) si interfata sa cu justitia in Republica
Democratici Congo (EUPOL RD Congo) (!), modificatd
ultima datd prin Decizia 2011/537/PESC (3. EUPOL RD
Congo expird la 30 septembrie 2012.

(2 La 13 iulie 2012, Comitetul politic §i de securitate a
aprobat recomandarea conform cdreia EURPOL RD
Congo ar trebui si fie prelungitd cu un an §i urmatd
de o fazd finald de tranzitie de doudsprezece luni cu
scopul predrii sarcinilor care ii revin.

(3)  EUPOL RD Congo ar trebui prin urmare prelungitd pani
la 30 septembrie 2013.

(4 Este necesard stabilirea valorii financiare de referintd
destinate acoperirii cheltuielilor corespunzitoare EUPOL
RD Congo pentru perioada cuprinsd intre 1 octombrie
2012 si 30 septembrie 2013.

(5) Este de asemenea necesard adaptarea anumitor dispozitii
privind informatiile UE clasificate.

(6) EUPOL RD Congo se va desfisura in contextul unei situatii
care se poate deteriora §i care ar putea aduce atingere
realizdrii obiectivelor actiunii externe a Uniunii previzute
la articolul 21 din tratat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2010/576/PESC se modificd dupd cum urmeazd:
(1) La articolul 1, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Misiunea de politie a Uniunii Europene organizati in
cadrul reformei sectorului de securitate (RSS) si interfata sa
cu justitia in Republica Democratici Congo (denumitd in
continuare ,EUPOL RD Congo” sau ,misiunea”), instituitd
prin Actiunea comund 2007/405/PESC, se prelungeste
pentru perioada cuprinsd intre 1 octombrie 2010 si
30 septembrie 2013.”

() JO L 254, 29.9.2010, p. 33.
() JO L 236, 13.9.2011, p. 8.

(2) La articolul 2, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

o(1) Pentru a Imbunititi maturitatea §i durabilitatea
procesului de reformd a Politiei nationale congoleze (PNC),
EUPOL RD Congo asistd autoritdtile congoleze in cadrul
punerii in aplicare a Planului de actiune privind politia si
al dezvoltdrii orientdrilor cadrului strategic. Misiunea va
contribui la eforturile locale si internationale de consolidare
a capacititilor PNC. EUPOL RD Congo se axeazd pe activitati
si proiecte concrete, care sd sprijine actiunile sale la nivelul
strategic al procesului de reformd, pe crearea capacitdtilor si
pe cresterea interactiunii dintre PNC si sistemul de justitie
penald in general, in vederea unei mai bune sustineri a
combaterii violentei sexuale si a impunitdtii. EUPOL RD
Congo actioneazd in strdnsi coordonare cu alti donatori
din Uniune, internationali si bilaterali, in vederea evitarii
suprapunerii eforturilor.”

(3) La articolul 7, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3) Toti membrii personalului respectd standardele
operagionale minime de securitate specifice misiunii,
precum si planul de securitate al misiunii, care sustine
politica de securitate pe teren a Uniunii. In ceea ce
priveste protectia informatiilor UE clasificate care le sunt
incredintate in exercitiul atributiilor lor, toti membrii perso-
nalului respectd principiile i normele minime de securitate
instituite prin Decizia 2011/292/UE a Consiliului din
31 martie 2011 privind normele de securitate pentru
protectia informatiilor UE clasificate (¥).

(*) JO L 141, 27.5.2011, p. 17

(4) Articolul 12 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 12
Securitate

(1)  Comandantul operatiei civile oferd sefului misiunii
indrumdri privind planificarea mdsurilor de securitate si
asigurd punerea in aplicare corespunzitoare si eficace a
acestora pentru EUPOL RD Congo, in conformitate cu arti-
colele 5 si 9.

(2)  Seful misiunii este responsabil de securitatea misiunii
si de asigurarea respectdrii cerintelor minime de securitate
aplicabile misiunii, in conformitate cu politica Uniunii
privind securitatea personalului desfisurat in afara Uniunii
cu atributii operationale in temeiul titlului V din TUE si cu
documentele conexe acesteia.



25.9.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 25717

=

=

(3)  Seful misiunii este asistat de un ofiter superior de
securitate al misiunii (SMSO), care se afli sub autoritatea
sefului misiunii, si mentine, de asemenea, o relatie
functionald strdnsi cu Serviciul European de Actiune
Externd (SEAE).

(4)  Personalul EUPOL RD Congo urmeazi o instruire obli-
gatorie in domeniul securititii inainte de a isi incepe exer-
citarea atributiilor, in conformitate cu OPLAN. De
asemenea, personalul urmeazd periodic, in teatrul de
operatii, cursuri de perfectionare organizate de SMSO.

(5)  Seful misiunii asigurd protectia informatiilor UE clasi-
ficate in conformitate cu Decizia 2011/292/UE.”

La articolul 14 alineatul (1) se adaugd urmdtorul paragraf:

,Valoarea de referintd financiard destinatd acoperirii cheltu-
ielilor aferente misiunii in perioada 1 octombrie 2012 -
30 septembrie 2013 este de 6 750 000 EUR.”

Articolul 16 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 16
Comunicarea informatiilor clasificate

(1) IR este autorizat si comunice statelor terte asociate la
prezenta decizie, dupd caz §i in conformitate cu nevoile
misiunii, informatii si documente UE clasificate pand la
nivelul ,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL” generate
in scopul misiunii, in conformitate cu Decizia
2011/292/UE.

(2) IR este, de asemenea, autorizat si comunice ONU, in
functie de nevoile operationale ale misiunii, informatii si
documente UE clasificate pand la nivelul ,RESTREINT
UE/EU RESTRICTED”, generate in scopul misiunii, in
conformitate cu Decizia 2011/292/UE. IR si autoritatile
competente ale ONU incheie acorduri in acest sens.

(3) In cazul unei necesititi operationale specifice si
imediate, IR este, de asemenea, autorizat si comunice

—

statului-gazdd orice informatii §i documente UE clasificate
pand la nivelul ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED” generate
in  scopul misiunii, in conformitate cu Decizia
2011/292/UE. R si autorititile competente ale statului-
gazdi incheie acorduri in acest sens.

(4) IR este autorizat si comunice statelor terte asociate
prezentei decizii orice documente UE neclasificate privind
deliberdrile Consiliului referitoare la misiune si care intrd
sub incidenta secretului profesional, in temeiul articolului
6 alineatul (1) din Regulamentul de proceduri al Consiliu-
lui (*).

(5) IR poate delega competentele mentionate la alineatele
(1)-(4), precum si capacitatea de a incheia acordurile
mentionate la alineatele (2) si (3), unor persoane aflate
sub autoritatea sa, comandantului operatiei civile si/sau
sefului misiunii.

(*) Decizia 2009/937/UE a Consiliului din 1 decembrie
2009 de adoptare a regulamentului siu de procedurd
(O L 325, 11.12.2009, p. 35).”

La articolul 18, al doilea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

JAceasta se aplicdi de la 1 octombrie 2010 pand la
30 septembrie 2013.”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Bruxelles, 24 septembrie 2012.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. D. MAVROYIANNIS
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DECIZIA 2012/515/PESC A CONSILIULUI
din 24 septembrie 2012

de modificare si de prelungire a aplicirii Deciziei 2010/565/PESC privind misiunea de consiliere si
de asistentd a Uniunii Europene in domeniul reformei sectorului de securitate in Republica
Democratici Congo (EUSEC RD Congo)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 28, articolul 42 alineatul (4) si articolul 43 alineatul

(),

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate,

intrucat:

(1)

La 21 septembrie 2010, Consiliul a adoptat Decizia
2010/565/PESC a Consiliului privind misiunea de
consiliere §i de asistentd a Uniunii Europene 1in
domeniul reformei sectorului de securitate in Republica
Democratici Congo (EUSEC RD Congo) ('), modificatd
ultima datd prin Decizia 2011/538/PESC (?). EUSEC RD
Congo expird la 30 septembrie 2012.

La 13 ijulie 2012, Comitetul politic si de securitate a
aprobat recomandarea conform cireia EUSEC RD Congo
ar trebui sd fie prelungitd cu un an si urmatd de o fazd
finald de tranzitie de doudsprezece luni, cu scopul
predarii sarcinilor care ii revin.

EUSEC RD Congo ar trebui prin urmare prelungitd pand la
30 septembrie 2013.

Este necesard stabilirea valorii financiare de referintd
destinate acoperirii cheltuielilor corespunzitoare EUSEC
RD Congo pentru perioada cuprinsd intre 1 octombrie
2012 si 30 septembrie 2013.

Este necesard, de asemenea, adaptarea anumitor dispozitii
privind informatiile UE clasificate.

EUSEC RD Congo se va desfisura in contextul unei situatii
care se poate deteriora §i care ar putea aduce atingere
realizdrii obiectivelor actiunii externe a Uniunii prevdzute
la articolul 21 din tratat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2010/565/PESC se modificd dupd cum urmeaz:

1. La articolul 9 alineatul (1) se adaugd urmadtorul paragraf:

,Valoarea de referintd financiard destinati acoperirii cheltu-
ielilor corespunzitoare misiunii pentru perioada cuprinsi
intre 1 octombrie 2012 si 30 septembric 2013 este de
11 000 000 EUR.”;

L 248, 22.9.2010, p. 59

() Jo
() Jo

L 236, 13.9.2011, p. 10.

2. Articolul 13 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 13
Comunicarea informatiilor clasificate

(1) IR este autorizat si comunice statelor terte asociate la
prezenta decizie, dupd caz si in conformitate cu nevoile
misiunii, informatii si documente UE clasificate pani la
nivelul ,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL” generate
in scopul misiunii, in conformitate cu Decizia 2011/292/UE
a Consiliului din 31 martie 2011 (*) privind normele de
securitate pentru protectia informatiilor UE clasificate.

(2) IR este, de asemenea, autorizat si comunice ONU, in
functie de nevoile operationale ale misiunii, informatii si
documente UE clasificate pand la nivelul ,RESTREINT
UE/EU RESTRICTED", generate in scopul misiunii, in confor-
mitate cu Decizia 2011/292/UE. IR si autorititile competente
ale ONU incheie acorduri in acest sens.

(3) In cazul unei necesititi operationale specifice si
imediate, IR este, de asemenea, autorizat si comunice
statului-gazdd orice informatii si documente UE clasificate
pand la nivelul ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED” generate
in scopul misiunii, in conformitate cu Decizia 2011/292/UE.
IR si autorititile competente ale statului-gazdd incheie
acorduri in acest sens.

(4) IR este autorizat si comunice statelor terte asociate la
prezenta decizie orice documente UE neclasificate privind
deliberdrile Consiliului referitoare la misiune si care intrd
sub incidenta secretului profesional in temeiul articolului 6
alineatul (1) din Regulamentul de procedurd al Consiliu-
lui (**).

(5) IR poate delega competentele mentionate la alineatele
(1)-(4), precum si capacitatea de a 1incheia acordurile
mentionate la alineatele (2) si (3), unor persoane aflate sub
autoritatea sa, comandantului operatiei civile sifsau sefului
misiunii.

(*) JO L 141, 27.5.2011, p. 17.

(**) Decizia 2009/937|UE a Consiliului din 1 decembrie
2009 de adoptare a regulamentului sdu de procedurd
(JO L 325, 11.12.2009, p. 35).”;

. La articolul 15, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(3)  Seful misiunii este asistat de un ofiter de securitate al
misiunii  (MSO), care se afli sub autoritatea sa si care
pastreazd in acelasi timp o legiturd functionald cu Serviciul
European de Actiune Externd (SEAE).”;
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4. La articolul 17, paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:
»Aceasta se aplicd pand la 30 septembrie 2013.”.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Bruxelles, 24 septembrie 2012.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. D. MAVROYIANNIS
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE 2012/516/PESC A CONSILIULUI
din 24 septembrie 2012

privind punerea in aplicare a Deciziei 2012/285/PESC privind misuri restrictive impotriva anumitor
persoane, entititi si organisme care amenin{d pacea, securitatea sau stabilitatea in Republica
Guineea-Bissau

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand,

avand in vedere Decizia 2012/285/PESC a Consiliului (), in
special articolul 3,

intrucat:

()  La 31 mai 2012, Consiliul a adoptat Decizia
2012/285[PESC.

) In urma deciziei Comitetului Consiliului de Securitate al
Organizatiei Natiunilor Unite (CSONU), instituit in
temeiul Rezolutiei 2048 (2012) a CSONU, sase
persoane ar trebui eliminate de pe lista care figureazd
in anexa II la Decizia 2012/285/PESC si ar trebui
incluse pe lista care figureazd in anexa I la respectiva
decizie. Este de asemenea necesar si fie modificate
mentiunile pentru persoanele respective.

(3)  Listele previzute in anexele I si II la Decizia
2012/285/PESC ar trebui modificate in consecintd,

() JO L 142, 1.6.2012, p. 36.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Persoanele care figureazd in anexa la prezenta decizie se elimind
de pe lista previdzutd in anexa II la Decizia 2012/285/PESC.
Persoanele respective se adaugd pe lista care figureazd in
anexa [ la Decizia 2012/285/PESC, iar mentiunile corespun-
zdtoare sunt modificate astfel cum se prevede in anexa la
prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 24 septembrie 2012.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. D. MAVROYIANNIS
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ANEXA

PERSOANELE MENTIONATE LA ARTICOLUL 1

Nume

Informatii de identificare [data si locul nasterii (d.n.
si Ln.), numdr pasaport/carte de identitate etc.]

Motivele includerii pe listd

Cépitan (forte navale)
Sanhd CLUSSE

Cetdtenie: Guineea-Bissau

D.n.: 28.9.1965

Parinti: Clusse Mutcha si Dalu Imbungue
Functie oficiali: seful in exercitiu al
Statului-Major al Fortelor Navale

Pasaport: SA 0000515

Data eliberdrii: 8.12.2003

Locul eliberdrii: Guineea-Bissau

Data expirdrii: 29.8.2013

Membru al ,conducerii militare” care si-a
asumat raspunderea pentru lovitura de stat
din 12 aprilie 2012. Foarte apropiat de
Anténio Injai. Sanhd Clussé a ficut parte
din delegatia ,conducerii militare” care s-a
intdlnit cu CEDEAO la Abidjan la 26 aprilie
2012.

Colonel Cranha

DANFA

Cetdtenie: Guineea-Bissau

D.n.: 5.3.1957

Functie oficiald: seful operatiilor in cadrul
Statului-Major General al fortelor armate
Pasaport: AAIN29392

Data eliberdrii: 29.9.2011

Locul eliberarii: Guineea-Bissau

Data expirdrii: 29.9.2016

Membru al ,conducerii militare” care si-a
asumat rdspunderea pentru lovitura de stat
din 12 aprilie 2012. Consilier apropiat al
sefului Statului-Major al fortelor armate,
Anténio Injai.

Maior Idrissa DJALO

Cetdtenie: Guineea-Bissau

D.n.: 6.1.1962

Functie oficiald: consilier pe probleme de
protocol pe langd seful Statului-Major al
fortelor armate

Punct de contact al ,conducerii militare” care
si-a asumat rdspunderea pentru lovitura de
stat din 12 aprilie 2012 si unul dintre
membrii cei mai activi ai acesteia. S-a
numdrat printre primii ofiteri care si-au
asumat public apartenenta la ,conducerea
militard”, semnind unul dintre primele
comunicate ale acesteia (nr. 5 din 13 aprilie
2012). Maiorul Djalé este de asemenea
membru al Serviciului militar de informatii.

Locotenent-colonel
Tchipa NA BIDON

Cetdtenie: Guineea-Bissau
D.n.: 28.5.1954

Parinti: ,Nabidom”
Functie oficiald:  seful
informatii

Pasaport: pasaport diplomatic DA0001564
Data eliberdrii: 30.11.2005

Locul eliberdrii: Guineea-Bissau

Data expirdrii: 15.5.2011

serviciului  de

Membru al ,conducerii militare” care si-a
asumat raspunderea pentru lovitura de stat
din 12 aprilie 2012.

Locotenent-colonel
Tcham NA MAN
(alias Namam)

Cetdtenie: Guineea-Bissau

Dn.: 27.2.1953

Pirinti: Biute Naman si Ndjade Na Noa
Functie oficiald: seful Spitalului militar al
fortelor armate

Pasaport: SA0002264

Data eliberdrii: 24.7.2006

Locul eliberdrii: Guineea-Bissau

Data expirdrii: 23.7.2009

Membru al ,conducerii militare” care si-a
asumat raspunderea pentru lovitura de stat
din 12 aprilie 2012. De asemenea, membru
al Inaltului comandament militar (cel mai
inalt nivel ierarhic al fortelor armate din
Guineea-Bissau).

Locotenent-colonel

Jilio NHATE

Cetdtenie: Guineea-Bissau

D.n.: 28.9.1965

Functie oficiald: comandantul regimentului
de parasutisti

Membru al ,conducerii militare” care si-a
asumat rdspunderea pentru lovitura de stat
din 12 aprilie 2012. Aliat fidel al lui
Anténio Injai, locotenent-colonelul Jilio
Nhate detine rispunderea materiald pentru
lovitura de stat din 12 aprilie 2012,
intruct acesta a condus operatia militard.
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul nr. 10 al Comisiei Economice pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite
(CEE-ONU) - Dispozitii uniforme privind omologarea vehiculelor in ceea ce priveste compatibilitatea
electromagnetici

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 254 din 20 septembrie 2012)

La pagina 70, in anexa 15, se adaugé urmatoarele puncte 5, 5.1, 5.1.1 si 5.1.2:

wd. GENERAREA NIVELULUI NECESAR PENTRU INCERCARE
5.1.  Metodologie de incercare

5.1.1. Metoda de incercare in conformitate cu IEC 61000-4-4: editia a doua, 2004 se foloseste pentru stabilirea cerintelor
de nivel pentru efectuarea incercdrii.

5.1.2. Faza de incercare

Vehiculul trebuie plasat direct pe planul de masa. Trenurile de impulsuri rapide de tensiune (EFT/B) trebuie aplicate
pe liniile de curent alternativ/continuu in moduri comune, utilizind CDN astfel cum este descris in figura 1 din
apendicele 1 din prezenta anexi.

Pregdtirea incercdrii trebuie mentionatd in raportul de incercare.”
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